
средник) и источник: Alexander und Campaspe, oder Alexanders Sieg 
iiber sich selbst: Ein heroisches Pantomim-Ballet von Herrn Noverre: 
Aus der franzôsischen Urschrift iibersetzt / / DMerk. 1773. Bd 2. 
St. 2, May. S. 1 0 4 - 1 1 3 . 

15. Астрологический календарь на следующее столетие. ( № 16. 
С. 248 — 253) : Astrologische Kalenderentdeckung fur die 
nàchstkommende hundert Jahre / Aus dem Alton, gel. Merc. 70. 
№. 20 / / Mannigfaltigkeiten. 1770. Jg 2. October 20. Woche 60. 
S. 1 2 6 - 1 2 8 . 

16. Краткие замечания о телодвижении. (№ 16 —17. 
С. 254—257): Kurze Erinnerungen wegen der Leibesbewegung / 
Theodor / / Mannigfaltigkeiten. 1770. Jg 2. September 8. Woche 54. 
S. 2 8 - 3 0 . 

17. Сравнение пуншу с обращением/ Пер. с аглинского. (№ 17. 
С. 2 5 7 — 2 6 4 ) : Англ. подлинник: The Idler. 1753. December 9. №. 
34.; автор: Джонсон С. См.: Левин Ю. Д. Английская просветитель
ская журналистика... С.96. № 221. Нем. оригинал (перевод-посред
ник) и источник: Vergleichung zwischen Punsch und Umgang: Aus 
dem Englischen / / Mannigfaltigkeiten. 1770. Jg 2. November 3. 
Woche 62. S. 1 5 5 - 1 5 6 . 

18. Четыре возраста жизни: [Пер. с фр.?]. ( № 21—22. 
С. 330—342) : Les quatre âges de la vie: [«Trad, libre de l'original 
allemand»] / / Choix littéraire. 1758. T. 14. P. 166 —174. Вероятный 
источник — перепечатка в кн.: Choix varié. T. 2. P. 3 —12. 

19. Сципион: Героический пантомим-балет. (№ 22—23. 
С. 345 — 355) : Scipio: Ein heroisches Pantomim-Ballet / [Von] B. / / 
DMerk. 1773. Bd 2. St. 2, Augustus. S. 202—208. 

20. Описание Аполлона Бельведерского. (№ 23. С. 361 — 365) : 
Винкельман И. Г. Л. фрагмент из кн.: Winckelmann J . H. L. von. 
Geschichte der Kunst des Altertums. Dresden, 1764. Th. 2. 
S. 392—393 (переиздания). Фр. оригинал (перевод-посредник) и 
источник: Description de Г Apollon de Belvedere / Par M. l 'abbé 
Winckelmann / / Conservateur. T. 1. P. 97—101. 

21. Изображение Клеопатры. (№ 23. С. 366 — 368) : Мармонтель 
Ж.-Ф. Portrait de Cléopatre / Par M. Marmontel / / Conservateur. 
T. 1. P. 101 — 103. 

22. Письмо аглинского актера Квина. (№ 23—24. С. 368—370): 
Lettre de l'acteur Quin, anglois / / Conservateur. T. 1. P. 212—214. 

23. Верблюд и осел: Басня / Пер. с перс, стихотворца Маладса-
ми (№ 24. С. 371) : Le chameau et l'ane: Fable / Trad, du Persan du 
poëte Maladsami / / Conservateur. T. 1. P. 239. 
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